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MANDATNA ZMLUVA

na zabezpeéenie realizacie verejného obstaravania
uzavretd podla § 566 aZ § 576 zakona ¢.513/1991 Zb. (Obchodného

zakonnika) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ako ,,Zmluva”)

Cl.1
Zmluvné strany

Mandant: MESTO HOLIC
Sidlo: Bratislavska 5 908 51 Holi¢
Zast(pené: PhDr. Zdenko Cambal PhD., primétor mesta
ICO: 00309541
DIC: 2021086727
“tel: 034/3210511
e-mail: sekretariat@hotic.sk

{dale] len ako ,Mandant”)

Mandatar: VOLUMA SK, s.r.o.

sidlo: Chorvatska 187, 900 81 Senkvice
Zastupena: Mariou Sulekovou, konatelkou spoloénosti -
ICO: 50 813 561

DIC: 2120487589

Bankoveé spojenie: TATRA BANKA a.s. Bratislava

Cislo Gétu: SK96 1100 0000 0029 4604 0387

tel: 02 38104790, mob. 0903 711 533

e-mail: mariasulekova@agenturavo.sk

Zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel Sro, vloZka Cislo: 118859/B

{dalej len ako , Mandatar”)

{Mandant a Mandatar dalej spolu ako ,Zmluvné strany” a jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana“)

cl.n
Predmet zmluvy
2.1

Zmluvné strany dohodli, e Mandatar za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, pre Mandanta, na
U¢et Mandanta a v mene Mandanta zabezpedl kompletnu realizciu verejného obstardvania — vyber
dodavatela tovarov, poskytovatela sluZieb, postupom zdkazky s nizkou hodnotou k projektu : ,Poznej
na kole historii a kulturni dediéstvi pfihraniénich regionu Slovédcka a Zédhoria”, kéd projektu :
304020CTX7.



2.2

Mandatar, v ramci svojej €innosti, prevedie a zabezpeti pripravu predpokladanej hodnoty zakazky
kompletny priebeh verejného obstardvania, zadavaného v procese verejného obstaravania podla
zakona & 343/2015 Z.z.. o verejnom obstardvani v platnom zneni (dalej len ,zdkon o verejnom
obstaravani”}.

2.3

Mandatér je povinny vykonavat zdvdzok podia pokynov Mandanta a v stlade s jeho zdujmami, pokial
s mu zname.

2.4,

Mandant prevezme od Mandatara original kompletnd dokumentaciu z verejného obstaravania na
archivaciu po Uplnom ukonceni procesu verejneho ohstaravania. Za Uplné ukoncenie procesu
verajneho obstardvania sa povaZzuje uzatvorena zmluva o dielo s Uspesnym uchadzaéom

a odovzdanie komplet originalneho vyhotovenia dokumentécie verejného obstardvania.

Clénok Il
Odplata a platobné podmienky
3.1

Za pinenie Zmluvy uvedené v ¢lanku 1. bod 2.1 a 2.2 prindleZl Mandatdrovi odmena vo vy$ke 1 500,00
eur (slovom: tisicpatsto eur). Mandant ani Mandatdr nie s platitelmi DPH.

3.2

Odmena Mandatara podla bodu 3.1. tohto élanku zahrfiuje vietky vynaloZené naklady Mandatéra a
cena je konecnd. Platba odmeny podla bodu 3.1. tohto ¢lanku bude vykonand po ukonéenf procesu
verejného obstardvania, t.j uzatvorenia Zmluvy o dodania tovarov, poskytovani sluZieb s Uspe$nym
uchddzatom a po odovzdani komplet origindlneho vyhotovenia dokumentécie verejného
obstardvania. V pripade neuspesnosti verejného obstaravania odmena Mandatérovi neprindle#i a
nebude mu vyplatena.

33

Zmluvné strany dojednavaju splatnost faktury vystavenej Mandatéarom so splatnostou 15 dni odo dfia
jej doruenia. Za den Uhrady faktury je Zmluvnymi stranami povaZovany den, kedy Mandant odovzdal
prikaz k Ghrade penanému Ustavu Mandanta.



3.4

Faktira bude vyhotovend v troch origindloch a bude obsahovat :

- Eislo fakttry,

- ohchodné meno a sidlo objednavatela,

- obchodné meno a sidlo poskytovatela,

- Gdaje uréené zmluvou o poskytnuti dotacie ,

- ¢islo a nazov Mandatnej zmluvy,

- nazov a adresa banky poskytovatela,

- ¢islo Uétu poskytovatela, :
- vyska poiadovana v EUR v &leneni cena bez DPH, DPH, cena s DPH zaokruhlena na dve
desatinné miesta, pokial je relevantné,

- naleZitosti pre Uéely DPH, pokial sd relevantné,

- podpis zodpovednej osoby,

- dal$ie zakonnom uréené nalefitosti U¢tovného a danového dokladu,

- povinné texty v zmysle projektu,

Nazov projektu : ,Poznej na kole historii a kulturnf dedi€stvi pfihranicnich regionu Slovacka a Zahoria”
Kéd projektu : 304020CTX7

3.5

Mandatar bude predmetné sluzby poskytovat v mieste svojho sidla : Chorvatska 187, 900 81 Senkvice,
v pripade potreby po dohovore s Mandantom, sa Mandatar dostavi aj na iné, Mandantom oznacené
miesto, a to aj v inom ako pracovnom £ase.

Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran
4.1

Mandant je povinny poskytnit Mandatédrovi, pri vybavovani konkrétnej veci potrebnl stdinnost,
najma mu poskytnut vietky dostupné informacie a pisomné podklady. Zdrover ho splnomocni na
konanie vo veci.

4.2

Mandatar je povinny zachovavat mic¢anlivost o vSetkych zaleZitostiach Mandanta, o ktorych sa pri
realizécii siuzieb pre Mandanta dozvie.

4.3

Mandatdr nezodpoveda za zistené nedostatky v procese verejného obstardvania tretfou osobou, resp.
za nedostatky zistené po kontrole verejného obstardvania riadiacim orgdnom s kladnym vysledkom,
resp. po podpise Zmluvy 5 Uspesnym uchadzacom, ako vysledok verejného obstardvania.



4.4

Mandatar je povinny postupovat pri zabezpeéenl kompletnej realizacie verejného obstaravania s
odbornou starostlivostou.

4.5

Mandatér je povinny skontrolovat Gplnost predioZenych podkladov a upozornit Mandanta na zistené
nedostatky tychto podkladov alebo ich nekompletnost. ‘

4.6

Cinnost, na ktorl sa Mandatar zaviazal, je povinny uskutoriovat podfa pokynov Mandanta a v sulade
5 jeho zaujmami, ktoré Mandatar pozna alebo musf poznat. Mandatar je povinny ozndmit Mandantovi
vietky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani zéleZitosti, a ktoré mozu mat vplyv na zmenu pokynov
Mandanta.

4.7

Od pokynov Mandanta sa md%e Mandatar odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme
Mandanta a Mandatar nemdze véas dostat jeho suhlas. Ani v tychto pripadoch sa viak Mandatar
nesmie od pokynov odchylit, ak to zakazuje tato Zmluva alebo Mandant.

Clanok V.
Spinomocnenie
5.1

Mandant splnomocriuje Mandatdra na vykonanie vietkych Ukonov potrebnych na splnenie zavazku.

Clanok V.
Spolupdsobenie a podkiady Mandanta
6.1

Plnenie predmetu tejto Zmluvy podia &lanku Il uskutoéni Mandatar podfa podkladov, ktoré Mandant
odovzda Mandatérovi, a ktorych poskytnutie je zavislé od Mandanta. Za spravnost a Gpinost tychto
podkladov zodpovedd Mandant.

6.2

Plnenie predmetu tejto Zmluvy zabezpe&i Mandatar na zaklade podkladov, ktorych pripadna dalsia
potreba vznikne aj v priebehu pinenia predmetu Zmluvy, a ktorych poskytnutie je zavislé od Mandanta.
Budy épecifikované alebo pofadované Mandatarom v rdmci spolupdsobenia.



6.3

V priebehu plnenia tejto Zmluvy sa bude Mandant zucastriovat konzultdcii s Mandatarom podla
vlastného uvédzenia a poZiadaviek, prip. na zaklade vyzvy Mandatara.

Cl. vii
Zodpovednost za vady
7.1

Mandatar nezodpovedd za vady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov prevzatych od Mandanta a
Mandatar ani pri vynaloZeni vietkej odbornej starostlivosti nemohol zistit ich nevhodnost, pripadne na
ich nevhodnost upozornil Mandanta a ten na ich pouZiti trval.

7.2

Pripadnd reklaméciu vady predmetu tejto Zmluvy je Mandant povinny uplatnit bezodkladne po zisteni
vady, v pisomnej forme do rak z&stupcu Mandatara. Mandatar sa zavdzuje po uplatneni reklamacie
Mandanta reklamovant vadu bezodkladne odstranit.

1. vl
Ostatné dojednania a zaverecné ustanovenia
8.1

Mandatér je povinny oznamit Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani zéleZitosti, a
ktoré mozu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

. 8.2

Mandatdr sa nesmie od pokynov Mandanta odchylit’. Ak Mandatdr tuto povinnost porusi, zodpoveda
za spbsobené Skody Mandanta.

8.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu zachovavat mléanlivost o Gdajoch a skuto&nostiach, s ktorymi sa
ohozndmia pri plnenf tejto Zmluvy a skuto€nostiach tykajucich sa predmetu verejného obstardvania s
tym, Ze nebudu pouZité na akykolvek iny nez zmiuvny uéel a nebudu poskytnuté tretej osobe.

8.4

Mandant méZe Zmluvu kedykolvek Ciastotne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak vypoved neurcuje
neskorsiu Uginnost, nadobuda Uginnost diiom, ked sa o nej Mandatar dozvedel.



8.5

Od G&innosti vypovede je Mandatér povinny nepokracovat v ¢innosti, na kterd sa vypoved vztahuje
okrem &innosti, ktorych priebeh nemé#e ovplyvnit, Je viak povinny Mandanta upozornit na opatrenia
potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej Mandantovi nedokonéenim
alebo porusenim Einnosti suvisiacej so zariadovanim zélezZitosti.

8.6

Za ¢innost riadne uskutognend do uginnosti vypovede ma Mandatdr narok na Uhradu nakladov
vynaloZenych podfa § 572 Obchodného zékonnika a na primeranu ¢ast odplaty.

8.7

Mandatar je povinny strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s predmetom Zmluvy, kedykolvek
pocas platnosti a G&innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami, a poskytnut im vietku potrebni
stdinnost. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

a/ Poskytovatel a nim poverené osoby,

b/ Utvar viadneho auditu, jeho spolupracujice orgdny a nimi poverené osoby,

¢/ Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifikatny orgdn a nimi poverené osoby,

d/ Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

e/ Organ zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU (OLAF),

f/ Osoby prizvané orgdnmi uvedenymiv pism. a/ aZ e/ v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR a
EU.

8.8

Mandatar mdze zmluvu vypovedat s uéinnostou ku koncu kalenddrneho mesiaca nasledujliceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢end Mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskorsi ¢as.

8.9

Ku driu Ucinnosti vypovede zanikd zavizok Mandatédra uskutocfiovat &innost, na ktorl sa zaviazal. Ak
by tymto prerusenim ginnosti vznikla Mandantovi skoda, je Mandatar povinny ho upozornit, aké
opatrenia treba urobit na jej odvratenie. Ak Mandant tieto opatrenia neméZe urobit ani pomocou
inych 0sdb a po¥iada Mandatéra, aby ich urobil sdm, je Mandatar na to povinny prihliadat za osobitn(
thradu.

8.10

Tato Zmiuva nadobdda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran
a uéinnost def po dni zverejnenia v Centrélnom registri zmldv a je uzavretd na dobu ur€it( a to do
ukonéenia procesu verejného obstaravania.



8.11

Tato Zmluva je vyhotovend v troch vyhotoveniach, z ktorych Mandant obdrii dve vyhotovenia a
Mandatar jedno vyhotovenie.

8.12

Tdto Zmluvu je mozné menit a doplfiat iba pisomnymi vzajomne odsdhiasenymi dodatkami’
podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami. ‘

8.13

Zmiuvné strany vyhlasujd, Ze si Zmluvu preéitali, Zmluvu uzavreli slobodne, vaine urcito a
zrozumitelne. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze s obsahom Zmluvy sa riadne oboznamili a na ddkaz dohody
o0 je] obsahu pripajaju opravneni zastupcovia Zmluvnych stran svoje podpisy.

V Holitidiia 37+ 01 W43

/ Co
l =
. \
Mandant: ! Mandatar:
PhDr. Zdenko Cambal, Maria Sulekova
primator mesta konatelka VOLUMA SK, s.r.o




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7

